NAVOD PRO MONTAZ A OBSLUHU

3629056 Nuos EVO A+ 80 WH

3629057 Nuos EVO A+ 110 WH
3629074 Nuos EVO A+ 150 WH




OHRIVAC VODY S TEPELNYM CERPADLEM

Vdzeny zdkazniku,

Rddi bychom vam podeékovali za ndkup ohfivace vody na bazi tepelného Cerpadla. Doufdme, Ze splni vase ocekdvani a
mdizZe vam nabidnout optimadlni sluzbu spojenou s maximdlni tsporou energie na mnoho ndsledujicich let.

Nase spolecnost vynaloZila mnoho casu, energie a ekonomickych zdroji na vytvoreni inovativnich reseni, zamerenych na
sniZeni spotreby energie u nasich produktu.

Vase volba poukazuje na citlivost a uvedomeélost viici sniZovdni spotieby energie, coZ je problém primo souvisejici s
ochranou Zivotniho prostiedi. NGs trvaly zdvazek k vytvdreni inovativnich a efektivnich produktd ve spojeni s vasim
odpovédnym chovdnim v oblasti raciondlniho vyuzivdni energii aktivné prispivaji k ochrané zivotniho prostiedi a
prirodnich zdroj.

Tento manudl peclivé ulozte po celou dobu Zivotnosti vyrobku. Poskytuje vSechny informace, varovdni a doporuceni pro
sprdvné pouzivdni a udrzbu zarizeni, tak aby jste mohli vyuZit vsechny jeho vlastnosti. Nase stredisko technické podpory,
které je k vam nejbliZe, je vam k dispozici pro zodpoveézeni vasich dotazd.

Tento nadvod je urleny pro organizace které provadéji instalaci a nasledné pro koncového uzivatele ohfivace vody

s tepelnym cerpadlem. Nedodrzeni pokynti a doporuéeni uvedenych v této pfFiruéce mize vést k omezeni nebo
zruseni zaruky vyrobku.

Tento navod je dilezitou a nedilnou soucasti spotrebice po celou dobu Zivotnosti. Povinnosti uzivatele je navod uschovat,
v pfipadé zméné majitele navod predat spolu s vyrobkem novému majiteli.

Za Ucelem zajisténi spravného a bezpelného pouzivani spotrebie si museji instalatér i uzivatel peclivé precist pokyny
a upozornéni zahrnutd v této pfiruce, protoze poskytuji ddlezité bezpecnostni Udaje tykajici se instalace, pouzivani
a Udrzby spotrebice.

Tento navod je rozdélen do tii oddilii:

ZAKLADNIi INFORMACE

Obsahuje uzite¢né informace tykajici se popisu spotiebice a jeho technickych vlastnosti, véetné informaci o pouzitych
symbolech, jednotkach méreni a technickych terminech. Zahrnuje technické Udaje a rozméry ohfivace vody.

INSTALACE

Tato ¢ast je urcena pro montadzni organizace - instalatéry. Obsahuje Gdaje a pokyny, které musi odbornd montazni firma
dodrzet pro zajisténi spravné instalace spotrebice a tim pro platnost zaruky vyrobku.

POKYNY K OBSLUZE A UDRZBE

Obsahuje viechny informace potfebné pro sprévny provoz spotfebi¢e a pro provadéni pravidelnych kontrol a udrzby
spotrebice.

Vyrobce si v zajmu zvyseni kvality svych produktl vyhrazuje pravo zménit data i obsah tohoto navodu bez predchoziho
upozornéni s cilem zvySovani kvality danych produkta.

Navod je vicejazy¢ny a platny pro pouziti v nékolika zemich. Na poslednich stranach névodu jsou umistény obrazky,
spolecné pro vsechny jazykové varianty.
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1.ZAKLADNi INFORMACE

1.1. Popis pouzitych symbolu

V souladu s bezpecnosti instalace a provozu jsou pro zdlraznéni upozornéni na rizika pouzity symboly popsané v
nasledujici tabulce:
Symbol Popis

A

Nerespektovani tohoto varovani mdze mit za nasledek vazné nebo smrtelné Urazy osob.

A

Nerespektovani tohoto varovani mize mit za nasledek zavazné skody na majetku nebo trazy zvirat.

O

Dodrzovani véeobecnych a pro spotrebic specifickych bezpecnostnich opatreni je povinné.

1.2. Oblast pouziti
Tento spotrebic je urceny pro vyrobu teplé vody pro domacnosti nebo pro podobné pouziti s teplotou vody pod
bodem varu.

Spotrebi¢ musi byt hydraulicky pfipojen k domacimu vodovodnimu fadu a elektrické siti. Spotiebi¢ mlze byt pfipojen

potrubim

pro privod a odvod vzduchu k vyuziti tepelnym cerpadlem.

Spotrebi¢ je mozno pouzivat vyhradné k Ucelim popsanym timto navodem. Vyuziti k jinym Gcellm neni dovoleno.

Zejména
materialy

Vyrobce

je zakadzano pouziti spotrebi¢e v prlimyslové vyrobé nebo v prostredi s korozivnimi nebo explozivnimi

nenese odpoveédnost za poskozeni zplsobené chybnou instalaci, nespravnym Ucelem uziti, nespravnou nebo

nevhodnou obsluhou, pfipadné obsluhou odporujici tomuto navodu.

A

Spotrebi¢ smi obsluhovat vyhradné osoby, které byli fAdné zaskoleny a prostudovali Navod k obsluze.

Spotfebi¢ nesmi obsluhovat osoba se snizenymi fyzickymi nebo smyslovymi schopnostmi (véetné déti),
osoba nezkusena nebo nezaskolena, pokud nema odpovidajici dohled osoby zaskolené (znalé obsluhy).

Déti musi byt pod dohledem osob odpovédnych za jejich bezpecnost, aby bylo zajisténo, Ze nebudou
spotrebi¢ pouzivat ke hrani.

1.3. Pokyny a technické normy

Instalace vyrobku musi byt provedena vyhradné osobou odborné zpusobilou s pfislusnym opravnénim
(montazni organizaci), znalou platnych narodnich predpist, norem, vyhlasek a nafizeni.

Vyrobce nese odpovédnost za shodu vyrobku s pfislusnymi technickymi smérnicemi, zdkony a predpisy
platnymi v dobé prvniho prodeje vyrobku.

Projektant, montazni organizace a uzivatel nesou kazdy vyluénou odpovédnost, ve svych oborech, za znalost a
dodrzovani pravnich pozadavkd a technickych predpisd tykajicich se navrhu, instalace, obsluhy a udrzby
spotrebice.

Odkazy na zadkony, predpisy a technické specifikace obsazené v této prirucce maiji Cisté informacni charakter.
Jakékoliv nové pravni predpisy zavedené nebo upravené stavajici pravni predpisy nejsou v zadném pfipadé pro
vyrobce zavazné vici tfetim stranam.

Je nutno zajistit, aby v dobé instalace byly splnény veskeré platné normy a predpisy (vCetné narodnich).
Zejména je nutno dodrzet normu pro elektrickou instalaci EN 50160 (Charakteristiky napéti elektrické energie
dodavané z vefejné distribucni sité ) a souvisejici normy a predpisy. Nedodrzenim uvedenych norem mize
zaniknout zaruka. V pfipadé Francie se ujistéte, Ze instalace splfiuje normu NFC 15-100.

-4-



OHRIVAC VODY S TEPELNYM CERPADLEM

1.4.Certifikace - oznacéeni CE

Oznaceni spotiebice symbolem CE potvrzuje, Ze spliuje zakladni pozadavky nasledujicich smérnic EU:

o 2014/35/EU dodavani elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v uréitych mezich napéti na trh (EN/IEC 60335-1;
EN/IEC 60335-2-21; EN/IEC 60335-2-40);

« 2014/30/EU o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich se elektromagnetické kompatibility (EN 55014-
1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3);

e RoHS2 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zarizenich (EN
50581).

« Nafizeni komise (UE) n. 814/2013 pozadavky na ekodesign ohfivacl vody a zasobnikl teplé vody (n. 2014/C 207/03 -
metody méreni a vypoctu)

Ovéreni vykonu provedeno prostrednictvim nasledujicich technickych norem:

o EN 16147;

e 2014 / C 207/03 - Metody méfeni a vypoctu

Vyrobek spliuje:

e nafizeni 1907/2006 / ES o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek;

e nafizeni (EU) n. 812/2013 uvadéni spotieby energie na energetickych Stitcich ohfivaci vody, zasobnik( teplé vody a
souprav sestavajicich z ohfivace vody a solarniho zafizeni

 Vyhlaska ¢. 252/2004 Sb., kterou se stanovi hygienické pozadavky na pitnou a teplou vodu a ¢etnost a rozsah kontroly
pitné vody navazujici na evropskou smérnice 98/83 o kvalité vody

1.5.Baleni a dodavané prislusenstvi
Zafizeni je z vnéjsi strany chranéno polystyrénovymi ochrannymi pasy a kartonem z vnéjsi strany.
Vsechny materidly jsou recyklovatelné a ekologicky kompatibilni. Je zahrnuto nasledujici pfislusenstvi:
o Navod k montazi a obsluze a zarucni list;
o 2x dielektrickd 1/2"spojky;
« 1x hadice pro odvod kondenzétu a prepad pojistného ventilu
o 1x sténovy zaveés - verze 80 a 2x pro verzi 110 a 150 litrg;
e 2x sestava vrut — hmozdinka — tlumici podlozka pro sténovy zavés (vice kusG pro verzi 110 a 150 litrG);
e 2x adaptér pro napojeni potrubi vzduchu

1.6.Preprava a manipulace - obr.1

Pfi dodani zkontrolujte, Ze baleni nevykazuje zndmky poskozeni. V pfipadé poskozeni okamzité informujte prepravce
nebo dodavatele — prodavajiciho.

Pfed montazi zkontrolujte, zda vyrobek nebyl béhem prepravy poskozen. V pripadé jakéhokoli poskozeni o tom okamzité
informujte dodavatele - prodavajiciho.

POZOR!

Skladovani a manipulaci s vyrobkem provadéjte ve svislé poloze! Maximalni naklon je 45°.

Pfi vétsim naklonu muze dojit k nechténému pfiliti oleje v kompresoru a naslednému poskozeni kompresoru
(obr. 1).

Vyrobek mulze byt presouvan rucné nebo pomoci manipulacni techniky pfi dodrzeni vySe uvedenych pokynl pro
manipulaci. Vyrobek doporucujeme ponechat v plivodnim obalu az do jeho instalace na vybrané misto, a to zejména v
pfipadé stavenisté.

Po rozbaleni zkontrolujte Uplnost dodavky. V pfipadé neshody prosim kontaktujte prodejce a dbejte o to, aby
komunikace probihala v souladu se zdkonem.

POZOR! Obalové materialy ulozte mimo dosah déti. Mohou pro né predstavovat mozné nebezpeci.

Pfi manipulaci s vyrobkem v pribéhu jeho zZivotnosti (pfesun vyrobku na nové misto) dodrzujte vySe uvedené pokyny
tykajici se povoleného sklonu jednotky pfi manipulaci. Zjistéte, aby byla z vnitfni nadrze byla vypusténa veskera voda. V
pfipadé, ze nemate plvodni obal, zajistéte odpovidajici ochranu vyrobku tak, aby nedoslo k jeho poskozeni. Za takové
poskozeni vyrobce nenese zadnou odpovédnost.
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1.7.0znaceni spotiebice

Hlavni informace k identifikaci spotrebice jsou uvedeny na datovém Sstitku prilepeném na plasti ohfivace vody.

Technicky stitek

Popis

N\ [ \
N

Typové oznaceni

Objem zasobnik

Vyrobni ¢islo

Elektrické napéjeni - napéti,
frekvence, max. pfikon

Max /min tlak chladiciho okruhu

Ochrana vnitini nadoby

Prikon - rezim topného télesa

T | Q|| m| O

Znacky a symboly

Vykon tepelného Cerpadla -
jmenovity / max

Typ chladiva

Max. tlak zasobniku

2. TECHNICKE PARAMETRY

2.1. Princip ¢innosti

Ohrivac vody s tepelnym cerpadlem neohfiva vodu pfimo pomoci elektrické energie, ale elektrickou energii vyuziva
mnohem efektivnéji pfi stejném vysledku — ohfev teplé vody. Tepelné Cerpadlo spotiebovava v porovnani s pfimym

elektrickym ohrevem asi o 2/3 méné elektrické energie.

Ucinnost cyklu tepelného cerpadla se vyjadiuje soucinitelem vykonnosti - topny faktor COP. COP je pomér mezi energii
dodanou do zafizeni (v tomto pfipadé teplo prenasené do ohfivané vody) a celkovou spotfebovanou energii

(spotfebovanou kompresorem a dalSimi prvky spotfebice).

Hodnota COP se méni podle typu Cerpadla a jeho provoznich podminek. Napfiklad hodnota COP=3 znamenj, ze z kazdé
spotfebované/odebrané 1 kWh elektrické energie doda tepelné Cerpadlo do ohfivané vody 3 kWh tepla, z ¢ehoz 2 kWh

jsou ziskany ze vzduchu — obnovitelné energie.
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2.2. Konstrukéni usporadani (obr. 2) kompresor

kondenzator kompresoru

ventilator

4-cestny ventil

vyparnik

termostaticky ventil

filtr vinkosti chladiva

propojovaci deska

jimka s ntc cidlem teplé vody

kondenzator

elektronicky filtr

deska rozhrani

hlavni elektronicka deska

topné téleso 1200 w

magnesiova anoda

U 0|28 R|-|—T(®dmMmOI N = >

anoda s trvalym napéjenim

2.3. Celkové rozméry rozmer 80 litrai 110 litra 150 litra

(obr. 3) 656 mm 874 mm 1139 mm

1171 mm 1398 mm 1654 mm

vystup teplé vody - trubka 1/2"

pfivod studené vody 1/2"

odtok kondenzatu - vyusténi

kryt vany kondenzatu

elektricka pripojeni, elektronické desky a kryt topného télesa

kryt sériového portu

kondenzator

zavésny drzak na sténu

rozpérny drzak na sténu

predni kryt tepelného Cerpadla

zadni kryt tepelného Cerpadla

pfivod vzduch s mfizkou

vystup vzduchu s mrizkou

V0 ZE | R|-|—|T|@TMmO N ®>>

ovladaci panel

2.4. Schéma elektrického

kabel sitového napéjeni

zapojeni (obr. 4) elektronicky filtr

deska sériového pfipojeni comm

ntc ¢idlo topného télesa

topné téleso 1200 w

aktivni anoda — trvale napéjena

ovladaci panel

hlavni elektronicka deska

propojovaci deska komunikace

ntc ¢idlo teplé vody

dc motor ventilatoru

ntc ¢idlo vyparniku a pfivodu vzduchu

4-cestny ventil odmrazovani

havarijni teplotni ¢idlo kompresoru

kondenzator kompresoru

v|0|Z|2|r|R|-|—|T|O0|m|m|O|n|m|>

kompresor
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2.5.Technické parametry

Popis jednotky 80 litra 110 litra 150 litra
Jmenovity objem I 80 110 147
Tloustka izolace mm =41 =41 =41
Vnitini povrch nadrze smalt
Ochrana vnitini nddoby proti korozi anoda titanova trvale napajena + obétovana magnesiova
Ohfivana voda — pretlak max. MPa 0,8 MPa
Ohfivana voda - pfipojeni tepla/studena ! "M
Potrubi vzduchu - pfivod a odvod mm volitelné @ 125 / @ 150
Ohfivana voda - tvrdost °F 12° az 25° (> 25 °F jen s Upravnou vody)
Ohfivana voda — vodivost pS/cm >150
Hmotnost bez vody kg 50 | 55 | 61
TEPELNE CERPADLO (TC)
Spotreba el. energie — stfedni W 250
Spotreba el. energie — maximalni W 350
Mnozstvi chladiva R134a g 500 550 600
Ekvivalent CO; t 0,715 0,787 0,858
Potencial globélniho oteplovéni chladiva 1430
Chladici okruh max. tlak (nizkotlaka strana) MPa 1,2
Chladici okruh max. tlak (vysokotlakéa strana) MPa 3,1
Max. teplota vody dosazitelna TC °C 62
Mnozstvi kondenzatu P I/h 0,15
Parametry dle EN 16147 (%)
COP (M 2,60 2,50 2,90
Doba ohrevu TC (#) h:min 5:35 8:04 10:00
Spotfeba energie pro ohiev TC (#) kWh 1,167 1,724 2,390
Mnozstvi teplé vody Vmax (#) pfi vystupu 52 °C
(80a110L)a55°C(150L) ! 8 128 182
Pes (Y W 12 16 20
Zatézovy profil () M M L
Parametry dle 812/2013 - 814/2013 (5)
Qelec (®) kWh 2,250 2,340 4,018
Nwh (&) % 107,1 103,8 1193
Mnozstvi smisené vody o T= 40 °C - V40 °C (B) I 85 128 182
Teplota nastavena (B) °C 52 52 52
Rocni ,spotreba elektriny (prdmérné klimatické Wh/rok 479 495 858
podminky) (B)
Zatézovy profil (B) M M L
Akusticky vykon () dB(A) 50 50 50
TOPNE TELESO
Vykon topného télesa w 1200
Max. teplota vody dosazitelna topnym télesem °C 75
ELEKTRICKE NAPAJENI
Napéti / max. pfikon spotrebice V/W 220 - 240V (1 fazové) / 1550
Frekvence Hz 50
Max. proudové zatizeni A 6,3
Stupen elektrického kryti IP24




OHRIVAC VODY S TEPELNYM CERPADLEM

Popis jednotky 80 litra 110 litra 150 litra

Pfivod/odvod vzduchu

Jmenovity pratok vzduchu m’/h 100 + 200

Disponobilni pretlak vzduchu na hrdle Pa 65

Minimalni objem mistnosti (instalace bez potrubi) m3 20

Min. teplota mistnosti (instalace bez potrubi) °C 1

Max. teplota mistnosti (instalace bez potrubi) °C 42

Min. teplota nasavaného vzduchu (P) °C -5

Max. teplota nasadvaného vzduchu (P) °C 42

Hodnoty ziskané pfi venkovni teploté vzduchu 7 °C a relativni vihkosti 87%, teplota vstupni vody 10 °C a nastavena teplota
ohrevu 53 °C (v souladu s ustanovenimi uvedenymi v EN 16147). Sani vzduchu prdmérem 150 mm.

Hodnoty ziskané pfi venkovni teploté vzduchu 7 °C a relativni vihkosti 87%, teplota vstupni vody 10 °C a nastavena teplota
ohfevu 53°C (v souladu s ustanovenimi uvedenymi v 2014/C 207/03 - pfechodné metody méfeni a vypoctu). Sani vzduchu
prdmérem 150 mm.

Hodnoty ziskané primérem ze 3 testu pfi teploté vzduchu 7°C a relativni vihkosti vzduchu 87%, teplota vstupni vody 10°C a
teplota nastavena v souladu s ustanovenimi v 2014/C 207/03 - pfechodné metody méreni a vypoctu a EN 12102). Sani
vzduchu priimérem 150 mm.

Mimo rozsah teplot nasavaného vzduchu tepelnym cerpadlem, ohrev zajistén integrovanym topnym télesem.

Data ziskana z vyznamného poctu produktd.

Dalsi Udaje o energii jsou uvedeny na produktovém listu (pfiloha A), ktery je nedilnou soucasti této prirucky.
Vyrobky, které nemaji Stitek a datovy list pozadované pro konfiguraci kotle / solarni energie podle nafizeni
812/2013, se v takovych instalacich nemohou pouzivat.
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POKYNY PRO MONTAZ
3. VAROVANI

ver

3.1.Kvalifikace pracovniku provadéjicich instalaci

POZOR!

Instalaci smi provadét odborna montazni firma s pfislusSnym opravnénim pro instalaci elektrickych oh¥ivaéu
vody. Uvedeni do provozu smi provést pracovnik s prisluSnym opravnénim v souladu s platnymi tuzemskymi
vyhlaskami, nafizenimi Gfadi a organizaci pro ochranu zdravi. Konkrétni podminky najdete v zaru¢nim listé
vyrobku.

Ohrivac vody je dodavan s dostatecnym mnozstvim chladiva R134a pro jeho provoz. Tato latka neposkozuje ozonovou
vrstvu atmosféry, neni hoflava ani explozivni. Veskeré prace udrzby a servisu na okruhu chladiva musi vykonavat pouze
odborny servis s potfebnym vybavenim.

3.2.Implementace pokynt
POZOR!

Instalace v rozporu s ndvodem k montaZzi muzZe zpusobit poranéni osob nebo zvifat a poskozeni majetku.
Vyrobce v takovych pripadech nenese odpovédnost za pripadné Skody.

Pracovnik provadéjici instalaci musi dodrzovat pokyny uvedené v této pfirucce.

Po dokonceni instalace musi pracovnik uvadéjici zafizeni do provozu poucit uZivatele, jak ohfiva¢ vody spravné
obsluhovat a provozovat. Souc¢asné musi uzivateli predat Navod pro obsluhu a montaz.

3.3.Bezpecnostni opatreni

Popis symboll pouzitych v nasledujici tabulce naleznete v kapitole 1.1 v odstavci "Obecné informace”.

Varovani Typ rizika

Uraz elektrickym proudem z vodi¢d pod

Chraiite spojovaci potrubi a kabely, aby napétim.

nedochazelo k jejich poskozeni. Zatopeni v disledku Uniku vody z

poskozeného potrubi.

Uraz elektrickym proudem z nespravné
instalovanych vodi¢l pod napétim.
Poskozeni spotiebice nevhodnymi
provoznimi podminkami.

Misto instalace i veskeré rozvodné a pripojné
2 systémy pro pFipojeni spotrebice musi byt v
souladu s aktualné platnymi vyhlaskami.

Urazy osob odletujicimi Glomky a jinymi
¢astmi, vdechovani prachu, Udery, fezné a

Pouzivejte jen rucni naradi a zafizeni vhodné
pro dané ucely (zejména naradi nesmi byt

opotiebené, rukojet musi byt nasazena a
spolehlivé upevnéna). Naradi pouzivejte
predepsanym zpusobem a zabraiite jeho padu z
vysky. Po pouZiti je vratte zpét do obalil.

bodné rany, odreniny.

Poskozeni zarizeni nebo okolnich
predmétl, zplsobena padajicimi Ulomky,
Udery a pofezanim.

Pouzivejte jen elektrické naradi vhodné pro
dané ucely. Naradi pouzivejte predepsanym
zpusobem, zabrafrite jeho padu z vysky a
poskozeni privodniho kabelu, po pouziti je
odpojte a vrat'te zpét na misto.

Urazy osob odletujicimi Glomky a jinymi
¢astmi, vdechovani prachu, Udery, fezné a
bodné rany, odreniny.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich
predmétd, zplsobena padajicimi tlomky,
Udery a pofezanim.
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Z komponent odstranujte vodni kamen podle
pokynii na bezpeénostnim listu dodaném se
spotiebicem, pfitom zajistéte vétrani mistnosti a

Zranéni osob, zplsobena kyselymi
substancemi pri jejich kontaktu s k(zi a
ocima; vdechovani a spolknuti skodlivych

6 pouzivejte ochranny odév. Zabraiite smiseni chemickych sloZek.
riznych produktu a chraiite spotiebic i okolni Poskozeni spotiebice nebo okolnich
objekty. predmétd korozi plsobenim kyselin. A
Ujistéte se, Zze vSechny prenosné zebfiky jsou
bezpeéné umistény, Ze jsou dostateéné odolné, &
! ze pﬁaf)f r.llejsouvporu§‘ené avni kluzke, ievse . Osobni zranéni zplUsobena pady z vysek
neprotaceji, kdyz po nich nékdo leze, a ze nékdo Y T
- nebo porezanim (nahodilé sevieni stafli).
provadi po celou dobu dohled.
Ujistéte se, ze tato pracovni oblast ma prislusné
8 hygienic!(é a zc.lra\{otni podmin!(’y p?klud jde o Osobni zranéni zplsobena udery, &
osvétleni, ventilaci a pevnost pfislusnych , ,
klopytnutim apod.
struktur.
Urazy osob elektrickym proudem,
9 P¥i praci neustale pouzivejte ochranny odév a odletujicimi Ulomky a jinymi ¢astmi, &
ochranné pomiicky vdechovani prachu, Udery, fezné a bodné
rany, odreniny, hluk a vibrace.
Veskeré prace ve spotiebici musi byt provadény Urazy osob feznymi a bodnymi ranami, A
10 | s odpovidajici pozornosti z hlediska Uraza odreniny.
ostrymi hranami.
Pfed manipulaci vyprazdnéte vsechny Uraz zpGsobeny oparenim.
11 komponenty, které mohou obsahovat horkou &
vodu a kde je to mozné, proved'te odvzdusnéni.
12 | Pro viechny elektricé pipojly museibyt | G R ERERT TR LA
pouzity vodic¢e vhodné velikosti. . .y
nedostate¢ném prirezu.
Zarizeni a cely prostor v jeho blizkosti chraiite s P?skozverzl zar:zenl ne,bo ok<.>’Ir}|d.1 . A
13 vess ; ro predmétl, zplsobena padajicimi ulomky,
pouzitim vhodnych materialu. , v .
Udery a porezanim.
Se spotiebicem manipulujte s nezbytnym
chranénim a s nalezitou opatrnosti. Pri zvedani
bfemene pomoci jefabi nebo zvedacich zafizeni
se ujistéte o zvedaci stabilité a efektivité v Poskozeni spotfebice nebo okolnich A
14 | souvislosti s pohybem a hmotnosti nakladu, predmétd odletujicimi Glomky, dery,
spravné zavéste naklad, pouzijte lana ke porezani.
kontrole pohybu, ovladejte z pozice s Gplnym
vyhledem po celé draze pohybu, nedovolte
prochazeni osob pod zavésenym biemenem.
Veskery material odkladejte a zafizeni ulozte
15 takovym zpusobem, aby byl pohyb snadny a Poskozeni spotfebice nebo okolnich A
bezpecny a aby se zamezilo tvoreni predmétd odletujicimi Glomky, dery,
prekazejicich hromad. porezani.
Obnovte vychozi nastaveni vSech
bezpecnostnich a kontrolnich funkci Poskozeni nebo vypinani spotrebice
16 | ovliviiovanych veskerou praci provadénou na nefizenym provozem. A

spotiebici a pfed opétovnym spusténim
spotiebice zajistéte jejich Fadnou cinnost.
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4. INSTALACE

UPOZORNEN:I!
0 Dodrzujte obecna upozornéni a bezpecnostni pokyny uvedené v predchozich odstavcich a striktné
dodrzujte v nich uvedené tdaje.

4.1.Umisténi spotrebice
POZOR! Pred zahajenim instalace se ujistéte, Ze misto pro instalaci ohfivace vody spliiuje nasledujici pozadavky:

a) Minimalni objem mistnosti ve které bude vyrobek umistén je 20 m3. PoZadavek plati v pfipadé instalace bez
vzduchového potrubi (pfivod a odvod). Mistnost musi byt spojena svenkovnim prostorem a zajiStovat
dostate¢nou vyménu vzduchu. Pro instalaci s potrubim (pfivod a odvod) neni minimalni objem mistnosti
stanoven.

POZOR! Neinstalujte vyrobek do mistnosti obsahujici spotfebic, ktery vyzaduje ke svému provozu vzduch (napf.
plynovy kotel v kominovém provedeni, plynovy ohfiva¢ vody v kominovém provedeni, atd.).
Nainstalujte vyrobek na misto, kde hluk kompresoru a proudiciho vzduchu nebude rusit.

b) Zkontrolujte, ze vyrobek Ize propojit potrubim s venkovnim prostorem (v pfipadé pouziti potrubi). Pfipojky pro
potrubi jsou umistény v horni ¢asti spotrebice.

¢) Neumistujte vyrobek do rohu. Vyberte prostor, ktery umozni provadét servis — zajistéte odstupové vzdalenosti
- min. 50 cm z kazdé strany vyrobku. Zajistéte odstup od stropu — v zavislosti na zvoleném zplisobu pfivodu a
odvodu vzduchu (obr. 7, 8 a 9)

d) Zkontrolujte, Ze vybrany prostor instalace umozni napojeni potrubi vzduchu (viz ¢ast 4.2), a soucasné je mozno
zajistit napojeni na odpad (pojistny ventil a odvod kondenzatu), napojeni studené a teplé vody a elektfiny.

e) Zkontrolujte moznost napojeni a funkénost odpadniho potrubi a moznost instalace sifonu pro napojeni prepadu
pojistného ventilu a odvodu kondenzatu (viz ¢ast 4.5).

f)  Vyrobek je uréen vyhradné pro instalaci do vnitfnich prostor. Neinstalujte vyrobek v mistnostech, kde mGze dojit
k zamrznuti. Bezpecnost vyrobku a technické parametry nejsou garantovany v pfipadé venkovniinstalace.

g) Umisténi vyrobku, provedeni napojeni na rozvody studené a teplé vody, odpadu a elektrické energie musi byt v
souladu s mistnimi platnymi normami, predpisy a vyhlaskami.

h) Misto instalace musi byt vhodné pro umisténi, sitové zasuvky nebo pevného pfivodu 220-230 V ~ 50 Hz.

i) Nosna plocha musi zajistovat dokonale svislou provozni polohu a unést hmotnost ohrivace naplnéného vodou.

j)  Misto instalace musi spliovat stupen ochrany IP vyrobku (ochrana proti dotyku a pronikéani kapalin) jak je
specifikovano v platnych predpisech.

k) Spotrebic¢ nesmi byt vystaven pfimému slunec¢nimu zareni, ani kdyz jsou v mistnosti okna

[)  Spotiebi¢ nesmi byt vystaven agresivnim latkdm, jako jsou vypary kyselin, prach nebo prostredi zaplnéné plynem.

m) Spotiebic neni chranén proti prepéti — instalujte pouze na elektrické rozvody s prepétovou ochranou.

n) Spotfebi¢ musi byt instalovdn co nejblize k hlavnimu odbérnému mistu, aby se zabranilo tepelnym ztratdm
v rozvodech teplé vody.

0) V pfipadé nedostatecné nosnosti zdi pro zavéseni pouzijte Ariston 3629069 — konstrukce pro postaveni na zem
(volitelné pfislusenstvi pro verzi 150 L)

Postup instalace jednotky v interiéru:

a) Vyjméte vyrobek z obalovych material{

b) Upevnéte vyrobek na sténu: ohfivac vody je vybaven sténovym zavésem konstrukéné vyhovujicim pro dany typ
vyrobku a jeho hmotnost véetné vody. Pro upevnéni zavésu pouzijte prilozené Srouby, matice a pruzné podlozky.
Dejte pozor na potrubi a kabely ve zdi. Spravnou pozici vyrobku zvolite snadnéji podle instalacni Sablony na
lepenkové krabici. Pro verzi 110 a 150 litrG pouzijte také spodni zavés (obr. 5).

c) Zajistéte dokonale svislou polohu vyrobku sefizenim rozpéry. Polohu zkontrolujte pomoci vodovahy (obr. 6)

d) Vytvorte vedeni vzduchu - pfivod a odvod (viz ¢ast 4.2).

e) Provedte elektrické pfipojeni (viz ¢ast 4.3).

f)  NasSroubujte dielektrické spojky (dodané pfislusenstvi) na vstup studené vody a vystup teplé vody. V pfipadé
jejich absence nemusi byt platna zaruka.

g) Umistéte na vstup studené vody vhodny pojistny ventil. Pfepad pojistného ventilu zaustéte do sifonu.

h) Odvod kondenzatu z tepelného Cerpadla napojte na samostatny odpadni sifon pomoci dodané hadice. Dbejte na
to, aby hadice byla co nejkratsi.

i) Napojte studenou a teplou vodu (viz ¢ast4.4).
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4.2.Napojeni potrubi vzduchu - obr.7,8a 9

Pozor: Tepelné cerpadlo ohfivac¢e vyfukuje chladnéjsi vzduch nez nasava. Chladny vyfukovany vzduch miuze
ovlivnit tepelnou pohodu budovy. Doporucujeme vyfuk vyvést mimo budovu.

V horni &asti ohfivale je jedna pfipojka pro privod vzduchu a jedna pfipojka pro odvod vzduchu. Instalované mfizky
neodstranujte. Vyfukovany vzduch miize byt o 5 az 10 °C nizsi nez nasavany vzduch. V pfipadé, ze neni chladny vzduch
odvadén potrubim ven, teplota v mistnosti mGze vyznamné klesnout.

Ohfiva¢ mlze byt pouzivan s potrubim pro pfivod vzduchu nebo vyfuk vzduchu z venkovniho prostoru nebo z jiné
mistnosti. . Pro vedeni je nutno pouzit potrubi uréené pro vedeni vzduchu kruhového nebo obdélnikového prirezu.
Zajistéte, aby potrubi bylo bezpecné pfipojeno k ohfivaci a nedoslo k nechténému rozpojeni. Neni dovoleno prekrocit
maximalni délku vedeni (souctu vedeni) véetné tlakové ztraty kolen.

OBRAZEK 7: Dodrzujte doporucené odstupy od stropu v misté sani vzduchu.
Pro séni a vydech doporucujeme pouzit potrubi tak, aby bylo omezeno na minimum zpétné nasavani studeného
vzduchu (recirkulaci vzduchu).

OBRAZEK 8: Piiklad provedeni pivodu vzduchu a vyfuku mimo mistnost s ohfivacem
OBRAZEK 9: Priklady provedeni vyfuku vzduchu mimo mistnost a sani v misté instalace vyrobku

POZOR: Nepouzivejte v potrubi sani nebo vyfuku husté mfizky (napfiklad sitka proti hmyzu). Takova mfizka mGze
mit vysokou tlakovou ztratu a vyrazné omezi proudéni vzduchu).

Mrizky musi umoznovat dobré proudéni vzduchu, vhodné ho smérovat tak, aby nedochazelo k zpétnému nasavani
chladného vzduchu. Venkovni ¢ast potrubi chrarte pred vétrem.

Odvod vzduchu kominem je povoleno pouze na zékladé projektu, ndvazné je nutno provadét pravidelny servis a udrzbu
svislého vyfuku - komina.

Celkovy odpor potrubi (tlakova ztrata) je dana souétem tlakové ztraty vsech prvka pouzitych jednotlivych prvka

(vyfuk a sani). Celkova tlakova ztrata musi byt nizsi nez 65 Pa (disponibilni pretlak na vystupu ventilatoru. Viz
schéma na posledni strané.

0 POZOR! Nevhodné potrubi vzduchu (s malym prdrezem nebo velkou tlakovou ztratou) snizuje
vykon a zvysuje dobu ohievu vody!

4.3.Elektricka pripojeni — obr. 10

zpusob Napojeni druh vodice oznaceni vodice elektrické jisténi

trvalé napéjeni 230 V kabel soucasti 3G 1,5 mm? HO5VV-F 16 A

POZOR: PRED PRiISTUPEM KE SVORKAM ELEKTRICKEHO NAPAJENi ODPOJTE ELEKTRICKE NAPAJENI !

Ohfiva¢ smi byt napojen pouze na elektrickou sit" 1/N/PE - 230V/50 Hz, spliujici veskeré platné normy a predpisy. Pro
elektrickou pfipojku musi byt vydana kladna revizni zprava. Pfed spusténim spotrebice zkontrolujte, zda napéti v siti
odpovida hodnotdm uvedenym na stitku ohfivace. Napojeni k elektrické siti ohfivace musi byt trvalé — 24 hodin.
Zkontrolujte, zda elektricka pfipojka ma odpovidajici jisténi a prirez kabeld odpovida maximalnimi pfikonu ohfivace (viz
Stitek vyrobku).

Napojeni provedte pres hlavni vypinac - jisti¢ (bipolarni vypina¢ — minimalni vzdalenost kontaktd 3 mm), spliujici
platné predpisy CEI-EN. Instalujte ochranny proudovy chrani¢ 30 mA RDC. V napojeni je zakdzédno pouzivat rozbocky,
prodluZovaci kabely, nebo adaptéry.

Zajistéte kvalitni uzemnéni vyrobku. Pro zemnéni je zakazdno vyuzivat potrubi topeni, vodovodni nebo plynové
potrubi. Vyrobce neodpovida za vady zpUsobené chybnym uzemnénim nebo vykyvy v napajecim napéti.

Ohrivac¢ je dodavan s napdjecim sitovym kabelem. V pfipadé poskozeni napdjeciho kabelu musi byt neprodlené
nahrazen - pouzijte pouze originalni nahradni dil !

TRVALE ELEKTRICKE NAPAJENI (24 h/24h)

obr. 10 Ohfiva¢ vody musi byt neustale pfipojen k elektrické siti pro zajisténi 24-hodinového provozu.

0 Aktivni anoda ohfivace zajistuje ochranu vnitfni nddoby proti korozi a vyzaduje trvalé napajeni!
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4.4.Hydraulické napojeni - obr. 11

Na vstup studené vody a vystup teplé vody ohfivace instalujte dielektrické spojky ,E” dodané spolu s vyrobkem.
Jejich absence mUze byt dGvodem omezeni zaruky vyrobcem.

Vystupni teplota vody m(ze dosahnout az 75 °C. Pro napojeni vody pouzijte pouze materidly odolavajici uvedené
teploté a maximalnimu tlaku vody. Materialy, které nejsou uvedené teploté odolné neni dovoleno pouzit!

Zabezpeceni ohfivace vody: je nutno provést dle pozadavkii €SN 06 0830:2014 v platném znéni. Zabezpeceni
musi obsahovat minimalné: hlavni uzavér ,D”, kontrolni bod, zpétna klapka, pojistny ventil ,C” s prepadem a
vypoustéci armatura (na T-kusu). Mezi pojistnym ventilem a ohfivacem nesmi byt uzavér.

POZOR! _
Na pfivodu studené vody je doporuceno instalovat hydraulickou pojistnou & i
skupinu spliujici normu EN 1487:2002. Maximalni oteviraci pretlak pojistné skupiny je ‘g
0 7 bar (0,7 MPa). 1

Doporucujeme hydraulickou pojistnou skupinu ARISTON a navazujici sifon pro
pojistnou skupinu — volitelné pfislusenstvi.

\li

o ';C

' x

Hydraulickd pojistna skupina musi obsahovat: uzaviraci ventil, zpétnou klapku, pojistny
ventil a ovlddani pojistného ventilu a prepad pojistného ventilu.

Expanzni nadoba: Pouzijte nddobu vhodného objemu (dle objemu ohfivace a systému) a instalujte na T-kus pfivodu
studené vody mezi hydraulickou pojistnou skupinu a ohfiva¢. Expanzni nddoba nesmi mit v napojeni uzavér.

Vypousténi: Doporucujeme na pfivod studené vody instalovat T-kus s uzavérem nebo zéatkou tak, aby bylo mozno
ohfivac vody bezpecné vypustit.

Prepad pojistného ventilu: Pfepad pojistného ventilu musi byt zalstén do sifonu s vodni hladinou. Svétlost napojeni
kanalizace musi byt minimalné shodna jako svétlost vystupu pojistného ventilu. Napojeni musi byt provedeno ,pres
volnou hladinu” — vzdalenost mezi prfepadem a hladinou minimélné 20 mm. Pfepad pojistného ventilu musi byt
kontrolovatelny pro obsluhu.

Ukapy pojistného ventilu: Pii ohfevu vody dochazi k narustu tlaku vody ze zasobniku. NarGst tlaku mlze byt

doprovazen Ukapy pojistného ventilu, zejména pfi ohfevu ze studeného stavu. Ukap pfi ohfevu vody neni vadou
vyrobku. Pro omezeni Ukapu instalujte expanzni nadobu vhodného objemu.

Odvod kondenzatu tepelného cerpadla: Tepelné cerpadlo vytvari v rezimu odtavani vétsi mnozstvi vody —
kondenzatu. Kondenzat je odvadén hadici, ktera je dodavkou vyrobku. Hadici napojte k natrubku u tepelného cerpadla
a zaustéte do odpadu pres vodni uzavér s volnou hladinou. Zajistéte, aby hadice byla co nejkratsi. Hadice musi byt ve
svislé poloze. Kondenzat musi byt odvadén volné, v hadici nesmi kondenzat stat.

Tvrdost ohfivané vody: Vyrobek je uréen pro ohrev stfedné tvrdé vody (12 az 25 °F).

V pfipadé tvrdosti vody vyssi 25 °F je nutno pouzit systémy pro zmékceni vody (naslednd zbytkova tvrdost nesmi
klesnout pod 15 °F).

Pripojovaci pretlak studené vody: V pfipadé vyssiho tlaku instalujte na centralni pfivod studené vody redukéni ventil.

Obr. 11 — Popis: A - trubka vystup teplé vody / B — trubka pfivod studené vody / C — pojistny ventil s prepadem / D —
uzavér studené vody / E — dielektricka spojka / F — odvod kondenzatu

UPOZORNENI ! Pied prvnim pouzitim vyrobku je doporu¢eno naplnit nadrz ohfivace vodou a nasledné vodu vypustit
tak, aby se odstranily veskeré necistoty z nadrze a rozvodu — necistoty, prach, zbytky po montazi.
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4.5. Odvod kondenzatu

Tepelné cerpadlo v pribéhu ohfevu vody vytvari (v rezimu odtavani) vétsi mnozstvi vody - kondenzatu.
Kondenzat je nutno odvést mimo do odpadu. Napojte odpadni hadici (soucast vyrobku) na hadicovy vydstek ve
dné skiiné tepelného Cerpadla. Hadici zajistéte sponou. Hadice by méla byt co nejkratsi a vedena prednostné ve
svislé poloze. Zausténi do odpadu musi byt provedeno pres volnou hladinu a zapachovy uzavér. Kondenzat musi
odtékat volné, v hadici nesmi stat.

Nespravné provedeny odvod kondenzatu muze byt divodem poskozeni vyrobku bez naroku na zaruéni
opravu!

5. PRVNi ZAPNUTi SPOTREBICE

Po hydraulickém pfipojeni a kompletni pfipravé pripojeni elektrického naplite ohfiva¢ vodou. Pro naplnéni je nutné
oteviit odbérna mista teplé vody a ohfivac timto zplsobem dokonale odvzdusnit.

Zkontrolujte tésnost vsech napojeni a pfipadné netésnosti opravte.

Po ovéreni tésnosti pripojte vyrobek k elektrické siti.

POKYNY PRO OBSLUHU A UDRZBU

6. Bezpecnostni pokyny
6.1.Doporuceni

UPOZORNENI !

Uvedeni do provozu smi provést pracovnik s pfisluSnym opravnénim v souladu s platnymi
0 tuzemskymi vyhlaskami, nafizenimi ufadu a organizaci pro ochranu zdravi. Konkrétni podminky
najdete v zarucnim listé vyrobku.

Pred uvedenim do provozu zkontrolujte GUplné dokonceni instalace rozvodu vody a napojeni elektro.
Prostuduje dodany Navod k obsluze a montazi a zaru¢ni podminky uvedené v zaru¢nim listé v ¢eském jazyce.

Ohrivac zac¢ne ohfivat vodu cca po 5 minutach od spusténi.

6.2.Doporuceni

V pfipadé poruchy a / nebo nefungovani vypnéte spotrebi¢, nepokousejte se jej opravit, ale kontaktni persondl
Profesionalné kvalifikovani. Jakékoliv opravy, provadéné pouze originalnimi nahradnimi dily, musi provadény pouze
profesionalné kvalifikovanym personalem, za trestu Upadku shody s DM 174/04. Nedodrzeni vyse uvedeného mlze
ohrozit bezpecnost spotrebice a Cini kazdy Odpovédnost vyrobce. V pfipadé prodlouzené necinnosti ohfivacl vody se
doporucuje: - Vyjméte napajeni spotiebice nebo, pokud je pfitomen specialni spinac proti proudu spotrebice, pfivedte
samotny prepnuti do polohy "OFF"; - Zavrete sanitarni systémové kohoutky;

V pripadé poruchy anebo vadné cinnosti vyrobek vypnéte a nepokousejte se ho opravovat. Kontaktujte odborny
servis. Opravy smi provadét pouze vyskoleny odborny servis. Pro opravu je nutno pouzit vyhradné originalni nahradni
dily. Nedodrzeni vySe uvedenych doporuceni mlze ohrozit bezpecnost spotiebice a zrusit odpovédnost vyrobce —
zaruku.

Pro dlouhodobé vypnuti vyrobku doporucujeme:
- odpojte spotiebic od elektrického napéjeni prostfednictvim hlavniho vypinace nebo jistice do polohy OFF
- uzavrete ventil na pfivodu studené vody pred ohfivacem

UPOZORNENI: V pfipadé nebezpeci zamrznuti vyrobku je nutno vypustit vodu z ohfivade — cely objem ohfivace.
Prenechte tuto ¢innost odborné organizaci.

UPOZORNENI! Teplota vody v zasobniku méize byt nad 50° C a jeji pouziti miize zpdsobit poskozeni kiize — oparent.
Tomuto nebezpedi jsou vystaveny zejména déti a strasi osoby. Pro omezeni nebezpedi doporucujeme instalovat na
vystup teplé vody ze zasobniku termostaticky smésovaci ventil, ktery omezi max. vystupni teplotu napf. na 45 °C.
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6.3.Bezpecnostni opatreni

Popis symboll pouzitych v nasledujici tabulce naleznete v odstavci 1.1.

C. Varovani Typ rizika Symbol
Uraz elektrickym proudem z diivodu obnazeni ¢asti Q
1 Neprovadéjte zadné cinnosti, které pod napétim.
Zaduji d taz vnéjsiho plasté. e .
Vyzaduji demontaz vhejsiho plaste Nebezpedi Uniku vody a zaplaveni. A
Zranéni osob zpUsobena predmétem padajicim Q
. ot en ey z vyrobku v disledku vibraci.
Na spotiebic nepokladejte zadné . p P p PR
2 tedmét Poskozeni spotfebice nebo pod nim umisténych
P y- predmétd zplsobena predmétem padajicim A
z vyrobku v dUsledku vibraci.
Uraz osoby zpiisobeny padem spotiebice. A
3 Nestoupejte na spotiebi¢. Poskozeni spotiebice nebo predmétd pod nim
zpUsobené padem vyrobku v dlsledku selhani o
kotevnich prvka.
e N 4 x Xt L Uraz elektrickym proudem z diivodu obnazeni ¢asti
Neprovadéjte zadné cinnosti vyzadujici VT L, o ;.
4 . Y gy pod napétim. Urazy osob horkymi soucastmi, ostrymi
otevieni spotiebice. . v .
hranami nebo Spicatymi predméty.
5 Napajeci kabel chrante pred poskozenim. Uraz elektrickym proudem z neizolovaného vodice. A
6 Pfi ciSténi nestoupejte na zZidle, stolicky, Osobni zranéni zplsobena pady z vysek nebo i
Zeb¥iky nebo jiné nestabilni predméty. porezanim (nahodilé sevreni Stafli).
Pred z.aha,uemm FIStem oslpcplt od . Uraz elektrickym proudem z ddivodu obnazeni ¢asti
7 elektrické energie - vytazenim ze zasuvky od nanstim
nebo pfepnutim vypinace do polohy OFF P P )
Spotfebit nepouzivejte k jingm éelaim Po§kozen[ spjotretjmoe zpousoben'e pretlzenllm provozu.
8 . vy . p . Poskozeni predmétd zplsobené nevhodnym
nez pro bézny provoz v domacnosti. Corr
pouzitim.
9 SpotFebic nesr\rlll obslluhovat déti nebo Poskozeni spotrebice zplsobené nevhodnym pouzitim. ‘ 5
osoby bez zkusenosti.
K cisténi spotiebice nepouzivejte fedidla,
10 | agresivni ¢istidla nebo pfipravky proti Poskozeni plastovych nebo natfenych casti. A
hmyzu.
11 P?d sp?treblf: nelv’,m'svt,ujte, Zadné Poskozeni zplisobena pri Uniku vody. ‘ !
predméty ani dalsi zarizeni.
12 | Nepijte kondenzovanou vodu Nebezpeci inkontixace. A
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6.4.Doporuceni pro ochranu pred bakterii Legionella (norma CEN/TR 16355)

Informace

Legionella je bakterie, kterd je béznou soucasti uzitkové vody. Bakterie Legionelly mize zpUsobit tzv. Legionarskou

nemoc, to je zavazné plicni onemocnéni zplsobené vdechnutim uvedeného druhu bakterie. Legionella se vyskytuje

zejména v rozvodech teplé vody se stojatou vodou (bez pohybu), v ohfivacich vody nebo klimatizacich. K ndkaze dochazi

témér vyhradné vdechnutim infikovaného aerosolu do plic.

Prevenci proti onemocnéni je omezeni pfitomnosti bakterie ve vodé a zamezeni mnozeni této bakterie.

Evropska norma CEN/TR 16355 a jeji narodni podoba TNI CEN/TR 16355 poskytuje doporuceni pro zabranéni mnozeni

bakterie Legionella.

Obecna doporuceni

Nasledujici podminky omezuji mnozZstvi bakterie Legionella ve vodé:

= Teplota vody mezi 25° C az 50° C: Pro omezeni mnozZstvi bakterie a rychlosti mnozeni bakterie musi teplota vody
zGstat v doporucenych mezich. Jinak je nutno systém pitné vody teplotné dezinfikovat;

= Cirkulace vody: Stojatd voda je idedlnim prostfedim pro mnozeni bakterie. Proto je nutno omezit slepd ramena
rozvod(l zajistit pravidelnou cirkulaci vody v rozvodech, alespon jednou tydné;

= Sedimentace a biofilm: Sedimenty a biofilm na vnitfnim povrchu rozvod(, expanzni naddoby vcetné ohrivaci vody
jsou idealnim prostiedim pro rlst bakterie. Proto je nutno usazené necistoty pravidelné odstranény (napfiklad jednou
za rok).

Pokud jde o tento typ akumulacniho ohrivace vody, pokud

1) Pristroj je vypnut po urcitou dobu [mésice] nebo

2) Teplota vody se udrzuje konstanta mezi 25 ° Ca 50 ° C,

Pro snizeni mnozstvi bakterie Legionella uvnitf nadrze je nutno provést tzv. ,termickou sanitaci”. Elektromechanicko-
akumulacni ohfivac vody se prodava s termostatem nastavenym pfi teploté vétsim nez 60 ° C, coz znamend, Ze umoziuje
provadéni "tepelného sanitace" pro snizeni proliferace legionely uvnitf nadrze. Tento cyklus je vhodny pro pouziti v
zafizenim pro vyrobu teplé vody a reaguje na doporuceni pro prevenci legionely uvedené v nasledujici tabulce 2

standardu CEN / TR 16355.

il batterio della Legionella potrebbe crescere all'interno del serbatoio. In questi casi, per ridurre la proliferazione della
Legionella, & necessario ricorrere al cosiddetto "ciclo di sanificazione termica”.

Lo scaldacqua ad accumulo di tipo elettromeccanico viene venduto con un termostato impostato ad una temperatura
superiore a 60 °C, cio significa che consente l'effettuazione di un "ciclo di sanificazione termica" per ridurre la
proliferazione della Legionella all'interno del serbatoio.

Tale ciclo & adatto ad essere ufilizzato negli impianti di produzione acqua calda sanitaria e risponde alle
raccomandazioni per prevenzione della Legionella specificate nella seguente Tabella 2 della norma CEN/TR 16355.

Tabella 2 - Tipi di impianti di acqua calda

Acqua fredda e acqua calda separale Acqua fredda e acqua calda miscelate
Assenza di stoccaggio Stoccaggio Assenza di stoccaggio a monte| Stoccaggio a monte delle | Assenza di stoccaggio a
delle valvole miscelatrici valvole miscelatrici monte delle valvole
Assenzadi| Con Assenzadi| Con Assenza di Con Assenza di Con Assenza di Con
circolazione |circolazi ircolazione |circolazione | circolazione di | circolazione di |circolazione | circolazione di | circolazione di | circolazione
diacqua | diacqua | diacqua | diacqua acqua acqua di acqua acqua acqua di acqua
calda calda miscelata | miscelata miscelata miscelata miscelata miscelata miscelata miscelata
Rif.In Allegato C|  CA c2 C.3 c4 C5 Ch C7 cs c9 C.10
In In
o PP 250°Ce ... ..
o o D ne| [ ne| scaldacqua | = 8 D D
Temp. ) =50°C di =50°C termica? termica? di b ; a"" termica® | ne termica¢
stoccaggio® stoccaggios termic
Ristagno . =3P . =3P . =3k . =3k . <3P
Sedimento Ri R Rimuovere®| Rimuovere®
a. Temperatura = 55°C per tutto il giorno o almeno 1h al giorno 260°C.
b. Volume di acqua contenuto nelle tubature tra il sistema di circolazione e il rubinetto con la distanza maggiore rispetto al sistema.
c. Rimuovere il sedimento dallo scaldacqua di stoccaggio conformemente alle condizioni locali, ma almeno una voita I'anno.
d. d Disinfezione termica per 20 minuti alla temperatura di 60°, per 10 minuti a 65°C o per 5 minuti a 70 *C in tutti i punti di prelievo

almeno una volta alla settimana.
e La temperatura dell'acqua nell'anello di circolazione non deve essere inferiore a 50°C.
- Non richiesto
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Ohrivace vody s elektronickou regulaci jsou vybaveny funkci automatické teplotni desinfekce. Tato funkce je v zakladnim
vyrobnim nastaveni aktivni (povolena). Funkci Ize vypnout — viz. bod 7.9. Vypnutim funkce mlze dojit k zamoreni
zasobniku bakterii Legionella.

Poznamka: V pripadé aktivni funkce teplotni desinfekce se zvySuje spotreba elektrické energie.

Pozor: Po provedené teplotni desinfekci bude teplota odebirané vody vyrazné vyssi nez je obvyklé. Vyssi teplota mize
zpUsobit opareni — predstavuje nebezpeci zejména pro déti a starsi osoby. Pred koupeli nebo sprchou zkontroluj
skutecnou teplotu vody.

7. OBSLUHA VYROBKU

7.1.Popis ovladaciho panelu - obr. 12

Ovladaci panel vyrobku umoziuje snadné a prehledné ovladani. K ovladani slouzi dvé tlacitka ON/OFF a MODE a
centralni oto€ny volic.

Displej v horni ¢asti panelu zobrazuje nastavenou nebo skutecnou teplotu vody, pfipadné dalsi specifické Udaje jako je
rezim provozu, chybovy kdd, nastaveni a informace o stavu vyrobku.

SMILE LED podsviceni pod ovladacim panelem: signalizuje provozni stav ohfivate — ohrev vody - vody vrezimu
tepelného Cerpadla nebo elektrického ohrevu topnym télesem.

7.2.Zapnuti a vypnuti ohrivace vody

ZAPNUTI: Vyrobek uvedete do provozu stiskem tlacitka ON/OFF.

Na displeji se zobrazi teplota nastavena pro ohrev vody SET, provozni rezim a symbol HP
a/nebo symbol odporového télesa indikuji zplsob ohfevu (tepelné Cerpadlo a/nebo odporové

téleso). °E;!;
VYPNUTI: Pro vypnuti stisknéte tlacitko ON/OFF. 55' oot

Po vypnuti dioda SMILE LED zhasne stejné jako podsviceni displeje a dalSi symboly na displeji. (5FEEN
Na displeji se zobrazi pouze "OFF".

Aktivni zGstane pouze funkce ochrany proti korozi vnitini nadrze a zajisténi minimalni teploty
vody v nadrzi 5° C.

7.3.Nastaveni teploty

Pozadovanou teplotu vody v ohfivaci nastavite stfedovym otocnym volicem. Otocenim vlevo
teplotu snizite, otocenim vpravo teplotu zvysite. Nové nastavena teplota se na prechodnou
dobu rozblika.

V rezimu tepelného cerpadla jsou nastavitelné teploty od 50°do 55°C v tovarnim nastaveni. i
V menu INSTALLER (odst. 7.7) Ize interval nastaveni teploty rozsifit od 40°do 62°C). (POZOR: 53 °C
na,s:cave,ni teplot E)f:ev’ukvody nad 55°C p,[o O,hFiV tve_pelnym ferpadlem muUze vést ke cot
zvySenému opotiebeni kompresoru a snizeni jeho Zivotnosti). “CIC°CA
GREEN

Maximalni nastavitelna teplota pro ohrev elektrickym odporovym télesem je 65°C v tovarnim
nastaveni. Zménou nastaveni v menu INSTALLER |ze teplotu zvysit az na 75 °C.

Aktualni teplotu vody zasobniku zobrazite stiskem a naslednym uvolnénim otocného volice.
Na 8 vtefin se zobrazi aktualni teplota zasobniku, poté se zobrazi zpét teplota nastavena.
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7.4.Provozni rezim

Pomoci tlacitka MODE je mozno zménit provozni rezim — zpUsob kterym ohfiva¢ vody dosahuje
nastavené teploty.

Ohrev teplé vody se provadi aktudlné odporovym télesem -N—

Vybrany rezim se zobrazi v fadku pod teplotou. .E
o e . b5
Ohrev teplé vody se provadi aktualné tepelnym cerpadlem (HP) HF p:@ =
. BO0ST W

Tlaéitkem MODE Ize volit z nasledujicich rezimu:

AUTO: Ohfivac¢ vody si autonomné uréi, jak dosdhnout nastavené teploty vody v nastavitelném casovém Useku pfi
racionalnim pouziti tepelného cerpadla a pouze spusténi odporového ohrevu jen v pfipadé potreby.

Casovy Usek pro ohfev vody v rezimu AUTO lze nastavit v parametru P9 - TIME_W (viz odstavec 7.7). Tento ¢asovy
Usek je standartné nastaven na 8 hodin.

BOOST- jednorazovy rychloohiev: V tomto rezimu se ohfivac snazi zkratit dobu ohfevu na minimum. Pro ohrev
teplé vody je vyuzivano soucasné tepelné Cerpadlo i odporové topné téleso. Jde o rezim jednordzovy - po dosazeni
nastavené teploty je obnoven rezim AUTO.

GREEN: Pro ohrev teplé vody je vyuzivano vyhradné tepelné cerpadlo, ¢imz je zajisténa maximalni Uspora energie!
Maximalni teplota, které Ize dosahnout, zavisi na hodnoté parametru P3 (51 °C - 62 °C) - viz odstavec 7.7. Odporové
topné téleso mlize byt aktivovano pouze v piipadé, ze dojde k nucenému odstaveni tepelného cerpadla (porucha,
teplota vzduchu mimo provozni rozsah, probihd proces odmrazovani, funkce antilegionella). Tuto funkci
nedoporucujeme v pfipadé, Ze teplota nasavaného vzduchu je blizkd nebo nizsi 0° C.

Dale uvedené funkce je nutno nejdfive aktivovat/deaktivovat v nabidce INSTALLER:

PROG P1, P1, P1 + P2: V nabidce jsou dva programy P1 a P2, které mohou béhem dne fungovat samostatné nebo
kombinované (P1 + P2).

Zafizeni bude schopné aktivovat fazi ohfevu pro dosazeni zvolené teploty v nastaveném case a s upfednostnénim
ohrevu tepelnym cerpadlem a pouze v pfipadé nutnosti aktivaci odporového topného télesa.

Opakovanym stiskem tlacitka MODE zvolte rezim P1, P2 nebo P1 + P2. Otocnym voli¢em nastavte zadanou teplotu a
stiskem potvrdte, otocnym volicem nastavte pozadovany ¢as dosazeni teploty a stiskem potvrdte. Pro rezim P1+P2
Ize nastavit informace pro oba programy. Nastavovany Cas je casem, kdy mé byt teploty dosazeno.

Pro tuto funkci musi byt nastaven aktualni ¢as - viz dalsi odstavec.

POZOR: Pro zajisténi komfortu v pripadé provozu v programovém rezimu P1+P2 s malym c¢asovym odstupem muze
byt teplota vody vyssi neZ je teplota nastavena (diky teplotni setrvacnosti). V takovém pfipadé muize byt skute¢na
teplota vyssi nez teplota nastavend. V tomto pripadé se m(ize zobrazit symbol viny.

VOYAGE - cesta/dovolend (aktivace prostfednictvim instala¢ni nabidky): po dobu nastavené nékolikadenni
nepfitomnosti uzivatele nebude voda ohfivana. Funkéni zlstane pouze ochrana proti korozi a teplota vody neklesne
pod 5° C. V naprogramovany den se vyrobek automaticky uvede do provozu a dojde k zahajeni ohrevu.

Opakovanym stiskem tlac¢itka MODE zvolte rezim VOYAGE. Otocnym volicem nastavte pocet dnd - DAYS -
nepfitomnosti. Nastaveni potvrdte stiskem voli¢e. Displej bude zobrazovat pocet dnQ, které zbyvaji do opétovné
aktivace vyrobku. Napfiklad: kdyz odcestujete v sobotu rdno a budete se vracet v nedéli dalSiho tydne, je nutné
naprogramovat v sobotu rano 7 dni nepfitomnosti, aby v nedéli pfi navratu byla tepld voda k dispozici. Funkci Ize
kdykoli prerusit stiskem tlacitka MODE.

7.5.Nastaveni aktualniho casu

Nastaveni aktualniho Casu je potfebné v pripadé:

- Volby rezimu PROGRAM prostfednictvim menu INSTALLER (aktivace par. P11 viz. 7.7);

- Rezim PROGRAM je aktivovan a dojde k vypadku napajeni - vyrobek se opét spusti v rezimu
AUTO ~ch--m
Aktualni cas Ize nastavit v parametru LO (bod 7.6.) ]
Aktudlini cas neni aktualizovan automaticky. Prechod mezi lethim a zimnim case je nutno
nastavit ru¢né. Displej blika a ukazuje hodiny a minuty. Oto¢nym volicem nastavte aktudlni 20h A
hodinu a stiskem potvrdte. Stejné postupujte i pfi nastaveni minut.
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7.6.Menu INFO

Prostrednictvim nabidky INFO ziskate zobrazeni vybranych dat pro kontrolu vyrobku.
Pro vstup do nabidky podrzte 5 sec otocny volic.

INFO

Otocenim volice zvolte parametry LO, L2, L3 az L15.

L

Popis jednotlivych parametru najdete nize. HC-HP
Po nastaveni pozadovaného parametru zobrazte jeho hodnotu stiskem volic¢e. Pro navrat do
nabidky volby parametru stisknéte otoc¢ny voli¢ nebo tlacitko "MODE". nnajlnz

Chcete-li ukoncit nabidku INFO, stisknéte tlacitko MODE.

(po 10 minutach bez pohybu v menu dojde k navratu do zakladniho zobrazeni).

Parametr| Nazev Popis parametru — kontrola parametru
L0 TIME Zobrazeni a nastaveni aktualniho casu L o B
(nastavitelny parametr, dostupny pouze v pripadé, Ze je aktivovan rezim PROGRAM)
L1 HC-HP Aktualni stav provozniho rezimu HC-HP (nizky/vysoky tarif) — neaktivni = off
L2 TIME_W Maximalni ¢as pro ohfev vody na nastavenou teplotu
L3 ANTI_B Stav funkce antilegionella - aktivni / neaktivni (on/off)
L4 THP Maximalni nastavitelna teplota prostfednictvim tepelného cerpadla
L5 TW1 Teplota vody méfena cidlem na skupiné odporového télesa 1
L6 TW2 Teplota vody méfena cidlem na skupiné odporového télesa 2
L7 TWS3 Teplota méfena na vystupu teplé vody
L8 T AIR Teplota mérfena na privodu vzduchu
L9 T EVAP Teplota mérena na vyparniku
L10 DEFROS Funkce rozmrazovani - aktivni / neaktivni (on/off)
L11 HP h Provozni hodiny 1 — HP (tepelné Cerpadlo)
L12 HE h Provozni hodiny 2 — HE (elektro téleso)
L13 SW MB Verze SW hlavni desky
L14 SW HMI Verze SW desky ovladani
L15 SILENT Stav funkce SILENT - aktivni / neaktivni (on/off)

7.7.Menu INSTALACE/SERVIS

A UPOZORNENI: NASLEDUJiICi PARAMETRY MUSi BYT NASTAVENY KVALIFIKOVANOU OSOBOU

Néktera z nastaveni vyrobku je mozno upravit prostiednictvim menu Installer = servis. Na
displeji se zobrazi symbol klice.

Pro vstup do nabidky stisknéte na 5 sec otocny voli¢, nasledné otacejte volicem
postupné pres nabidku L - INFO az se na displeji zobrazi nabidka PO - CODE.

P

CODE

Po zadani servisniho koédu (uvedeno v nasledujici tabulce), otocnym volicem vyberte jeden
z parametrd P1, P2, P3 ... P11. Vybrany parametr potvrdite stiskem otocného volice.
Zobrazi se nastavena hodnota parametru. Otacenim volice miZete parametr zménit.
Potvrzeni nové hodnoty provedete stiskem otocného volice.

Pro navrat do vybéru parametrG stisknéte otocny voli¢ nebo tlacitko MODE (nebo vyckejte
10 sec). Pro ukonéena menu INSTALace stisknéte tlacitko "MODE". AUtomaticka se menu
ukonci po 10 minutach bez pohybu v menu.

~- 19"

T MAX
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Parametr Nazev Popis parametru

Zadani kodu pro vstup do nabidky servis: na displeji se objevi Cislice 222. Otocnym volicem
PO CODE nastavte kéd 234, nastaveni potvrdte stiskem volice.

Nasledné se otevie dalsi nabidka servisnich parametr(.

Nastaveni maximalni nastavitelné teploty vody (od 65 °C do 75 °C).

Vyssi teplota vody zajisti vétSi mnoZstvi teplé vody.

Nastaveni minimalni nastavitelné teploty vody (od 50 °C do 40 °C).

p2 T Min Nizsi teplota umoziuje energeticky efektivnéjsi provoz v ¢ase s mensim pozadavkem na
mnoZstvi teplé vody.

Nastaveni maximalni dosazitelné teploty tepelnym cerpadlem (od 50 °C do 62 °C).

P3 THP Nastaveni teploty vody nad 55°C pro ohrev tepelnym cerpadlem mize mit vliv na zvysené
opotrebeni a kratsi Zivotnost kompresoru.

Aktivace / deaktivace funkce GREEN (ON/OFF).

P1 T Max

P4 GREEN Viz odstavec 7.4.
ps ANTLB Cikztlz)/zcszfa{/:fz;lgfvace funkce ANTILEGIONELA (ON/OFF).
PG VOYAGE Cr;lgzzfacscez;ljfvace funkce VOYAGE (ON/OFF).
Aktivace / deaktivace rezimu DEFROS - odmrazovani (ON/OFF).
p7 DEFROS :;)::\Zjneé:;nszdrjilhn:] f\l;l(\:/.ovan, umoznuje tepelnému Cerpadlu fungovat i pfi teploté
P8 HC-HP Parametr signalu HC-HP (nizky/vysoky tarif), vypnuto (OFF).
P9 TIME_W Nastaveni maximalniho ¢asu pro ohrev vody na nastavenou teplotu (5 az 24 hodin)
P10 RESET Reset vSech parametr( na vychozi vyrobni nastaveni.
P11 PROG Aktivace/deaktivace funkce PROGRAM P1, P2, P1+P2 (ON/OFF)
P12 BOOST2 Aktivace/deaktivace funkce BOOST 2 (ON/OFF)
P13 SILENT Aktivace/deaktivace funkce SILENT — tichy chod (ON/OFF)

7.8.Funkce SILENT - tichy chod

Funkce umoznuje snizeni hlu¢nosti s minimalnim dopadem na vykon tepelného cerpadla a malym prodlouzenim doby
ohfevu zasobniku. Funkce se aktivuje menu P13 a je doporuéeno aktivovat pro ohfivale instalované bez vzduchového
potrubi umisténé v obytnych ¢astech budovy. Nastaveni mizete zkontrolovat v parametru L15.

7.9.Funkce ANTILEGIONELLA

Funkci Ize aktivovat v parametru P5. Pokud je funkce aktivni ohfiva¢ automaticky provadi
teplotni desinfekci zasobniku v pravidelnych ¢asovych intervalech. Voda se ohfeje 1x mésicné
na teplotu 65° po dobu miniméalné 15 minut za predpokladu, Ze v uplynulém obdobi nedoslo
k dosazeni teploty zasobniku >57° C alespon na 15 minut. Po aktivaci funkce se prvni

desinfekce provede nejdfive po 3 dnech. = [~ e—

e ¢ —_
Vzhledem k vysokym teplotdm desinfekce je doporuceno opatfit vystup zasobniku = J e
termostatickym sméSovacim ventilem. Zabranite tak nebezpeci opareni. Dosazeni teploty ANTT T

desinfekce je signalizovano symbolem viny.

Béhem cyklu Atilegionella bude zobrazen symbol ANTI_B. Po ukonceni rezimu se vrati vyrobek
do nastaveného rezimu a teploty.

Stiskem tlacitka ON/OFF rezim ukondite.
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7.10. Vychozi nastaveni

Vyrobni nastaveni vyrobku je uvedeno v nasledujici tabulce (vyrobce si vyhrazuje pravo ménit uvedené parametry).

Parametr Vychozi nastaveni z vyroby

Rezim AUTO Aktivovany
Rezim BOOST Aktivovany
Pfedem nastavena teplota 55 °c

P1 Max. teplota dosazitelnd odporovym topnym télesem 65 °c

P2 | Minimalni nastavitelna teplota 50 °c

P3 | Max. teplota dosazitelna tepelnym cerpadlem 55 °c

P4 | Rezim GREEN Deaktivovany

P5 | Funkce ANTILEGIONELLA Deaktivovany

P6 | Rezim VOYAGE Deaktivovany

P7 | Funkce DEFROST Aktivovany

P8 | Funkce HC-HP (nizky / vysoky tarif elektrické energie) Deaktivovany

P9 | TIME_W (max. ¢as pro ohrev vody) 8 hod.

P11 | Rezim PROGRAM (P1, P2, P1+P2) Deaktivovany
Pfednastavena teplota programu P1 55 °c
Pfednastaveny cas programu P1 06:00
Prednastavena teplota programu P2 55 °c
Pfednastaveny ¢as programu P2 18:00

L15 | Funkce SILENT Deaktivovany

7.11. Protimrazova funkce

Jestlize teplota zasobniku klesne pod 5° C, automaticky bude aktivovdno odporové topné téleso 1200 W. Teplota
zasobniku bude aktivni, dokud nebude dosazeno teploty 16° C. Podminkou funkce je pfipojeni k elektrické siti.

7.12. Zavady

V pfipadé poruchy se vyrobek odstavi a displej zobrazi blikajici chybovy kdd. Ohfivac¢ vody bude ohfivat teplou vodu za
predpokladu, Ze porucha se bude tykat pouze jednoho ze dvou topnych téles nebo tepelného Cerpadla.

Jestlize se jednd o poruchu tepelného Cerpadla, bude na displeji blikat symbol HP.

V pfipadé poruchy odporového télesa bude blikat symbol topného télesa.

V pfipadé poruchy obou zdrojd, budou blikat oba symboly.

Kéd P¥icina Topne ;ﬁ,‘:’,ﬁh",ﬁ Co délat
Ohrev v pfipadé, ze Vypnéte spotrebic. Ovérte pri¢inu nedostatku vody

E1 zasobnik neni naplnén OFF OFF (netésnost nadrze, porucha na pfivodu vody atd.)
vodou
Vysoka teplota vody Vypnéte spotrebic. Pockejte, dokud teplota vody neklesne.

E2 | v zasobniku OFF OFF Pokud problém pretrvava, kontaktujte odborny servis.

E4 Porucha teplotniho cidla OFF OFF Vypnéte spotrebic. Kontaktujte servis pro kontrolu nebo
odporového télesa vymeénu topného télesa nebo teplotniho cidla.
Vysoky rozdil teplot Vypnéte spotrebic. Kontaktujte servis pro kontrolu nebo

E5 mérenych na cidlech OFF OFF vymeénu topnych téles nebo jejich teplotnich cidel.
topnych téles 1a 2
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. Vypnéte spotrebic. Zkontrolujte pfivod a odvod vzduchu.
Nizky tlak v okruhu . . i . .
s chladiverm porucha Kontaktujte servis. Kontrola funkce ventildtoru, prlichodnosti
H2 o P ON OFF a funkce vyparniku, tlaku chladiva, funkce Ctyfcestného
ventilatoru S . .
ventilu, Cidla vyparniku.
Vypnéte spotrebic. Zkontrolujte pfivod a odvod vzduchu.
Porucha kompresoru nebo ON OFF Kontaktujte servis. Kontrola funkce ventilatoru, prlichodnosti
H3 | unik chladiva a funkce vyparniku, tlaku chladiva, funkce ¢tyfcestného
ventilu, idla vyparniku.
5 - , Vypnéte spotrebic. Zkontrolujte séni a vydech vzduchu,
H4 | Nepriichozi vyparnik ON ON vzduchové potrubi a filtry. Kontaktujte servis.
Porucha ventilatoru / Vyp,nete spot.reblc. Kontakt}uﬁe servis. Qverte, zd.a v,entllator
H5 u. , , neni mechanicky zablokovan, zkontrolujte elektrické
porucha cidla vyparniku ON OFF o . vy , .
napajeni. Zkontrolujte nebo vyménte Cidlo vyparniku.
Porucha ¢idla nasavaného Kontaktujte servis. Ovérte, zda je Cidlo spravné pfipojené a
H6 ON OFF f v G Y
vzduchu umisténé. V pfipadé potreby Cidlo vymérite.
H7 | Porucha éidla vyparniku ON OFF KorjtaFthJte sejws. vaertve, Zdije cidlo svpzravne pfipojené a
umisténé. V pfipadé potreby cidlo vymérite.
Porucha ¢idla teplé vody Kontaktujte servis. Ovérte, zda je Cidlo spravné pfipojené a
H8 , ON OFF f v G ‘.
(vystup) umisténé. V pfipadé potreby cidlo vymérite.
OFF | Zkontrolujte sani a vydech vzduchu, proudéni vzduchu.
hg | Porucha funkce ON “:Oklu(ije Kontaktujte servis. Zkontrolujte funkci ventilatoru a funkci
odmrazovani vfguzhau vyparniku. Zkontrolujte funkci ¢tyfcestného ventilu a v
<5° () pfipadé potreby ho vymérite.
v Pokuste se spotiebic vypnout a opét zapnout — odpojit od
F1 Porucha_PCB (Fidici OFF OFF elektrického napéjeni. Kontaktujte servis. Zkontrolujte /
elektronika) Cv s . . .
vyménte fidici elektroniku nebo displej.
£ Vysoka cetnost cykl OFF OFF Docasné odpojte vyrobek od elektrické sité. V pripadé
ON/OFF (uvolnéni) opakovani kontaktujte servis.
Chyba komunikace mezi Pokugte §e ’sE)otrelalc vyvpnout a o,p?t zapnout. odpopmm od
F3 s OFF OFF elektrické sité. V pripadé opakovani kontaktujte servis.
PCB a ovladanim v v s . s
Vymeénte fidici elektroniku nebo displej.
Obvod aktivni anody je . . A . .
. P Zkontrolujte zda je v nddrzi voda. Kontaktujte servis. V
F4 | rozpojen, nebo v nadrzi OFF OFF vy . ‘v -
, pfipadé potreby vyménte aktivni anodu.
neni voda.
F5 zokk;;/?ud aktivni anody je ve ON ON Kontaktujte servis. V pfipadé potfeby vyménte aktivni anodu.

8. SERVIS (pro opravnéného pracovnika)

0

VAROVANI: Dodrzujte veskera bezpeénostni upozornéni a varovana uvedena v predchozich odstavcich.

Veskeré cinnosti a zasahy souvisejici s udrzbou smi provadét pouze kvalifikovanym technikem (tj. pracovnik s

nezbytnymi poZadavky dle platnych norem a piedpisti).

8.1.Vypusténi spotrebice

Spotrebi¢ musi byt vypustén v pfipadé, Ze hrozi nebezpeci zamrznuti (pfi instalaci v nevytapéné mistnosti).

Pro vypusténi postupujte nasledovné:

Spotrebi¢ odpojte od napéajeciho napéti.
Uzavrete ventil na pfivodu studené vody nebo hlavni uzavér vody.
Otevrete na vodovodni baterii ventil teplé vody (umyvadlo nebo vana).

Otevrete pojistny ventil.
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8.2.Bézna udrzba
Prenechte udrzbu odbornému servisu.
1x ro¢né kontrola a vycisténi vyparniku odstranéni necistot a usazenin.
Pro pristup k vyparniku je nezbytné odstranit upeviovaci Srouby predniho plasté tepelného cerpadla.
Vyparnik ocistéte pomoci mékkého kartace, tak aby nedoslo k poskozeni lamel. V pfipadé, ze objevite zohybané lamely,
narovnejte je pomoci specialniho hfebenu s rozestupem lamel (1,6 mm).

Zkontrolujte dokonalé ocisténi mrizek a potrubi.
Zkontrolujte funkci odvodu kondenzatu — kondenzat musi odtékat volné.
Pouzivejte jen originalni nahradni dily.

8.3.Reseni problému

Problém

Mozny duvod

Co délat

Voda je malo,
nebo neni
vubec tepla

Je nastavena nizka teplota vody

Zvyste nastavenou teplotu vody

Ohrivac je v poruse

Zkontrolujte chybova hlaseni a postupujte dle doporuceni
tohoto navodu.

Ohfivac neni pod napétim

Zkontrolujte napdjeni na pfivodnich elektrickych svorkach,
zkontrolujte kabel a jisténi.

Nedostatecné proudéni vzduchu
pres vyparnik

Kontrolujte a vycistéte vyparnik, vestavéné mrizky a potrubi

Funkce v rezimu VOYAGE

Ovérte, zde neni aktualné nastaven rezim dovolena — VAYAGE,
funkci vypnéte.

Vyrobek vypnuty - OFF

Prepnéte do rezimu ON

Pouziti velkého mnozstvi horké vody,

pokud je vyrobek ve fazi ohfivani

Chyba ¢idla

Zkontrolujte funkci teplotniho cidla (také v pfipadé pfilezitostné
poruchy E5)

Zaneseni vodnim kamenem

Vypnéte napajeni, vypustte vodu, odstrante pfirubu s topnym

Voda je télesem a odstrante vodni kdmen. Dbejte zvysené opatrnosti, aby
pFilis horka nedoslo k poskozeni smaltu vnitini nddoby. Smontujte vyrobek
(para na zpét, doporucujeme vyménu tésnéni priruby.
kohoutku) Chyba ¢idla Zkontrolujte funkci teplotniho cidla (také v pfipadé pfilezitostné
poruchy E5)
Teplota vzduchu je mimo rozsah V zavislosti na klimatickych podminkach
Shizena Hodnota TIME_W prilis nizka Nastavte delsi casovy Usek pro ohfev v parametru TIME_W.
funkce Napajeni elektrickym proudem nema| Zajistéte spravné elektrické napéti
tepelného predepsané napéti
erpadla, Vyparnik je neprchozi nebo zamrzly| Pravidelné Cistéte vyparnik, mfizky a potrubi
dlouhodoby ™o 1 1amy s cirkulaci chladiva Zkontrolujte poruchy tepelného ¢erpadia
nebo trvaly | 1o einého cerpadia
provo% Pokud jesté neuplynulo 8 dni od spusténi: zkontrolujte nastaveni TIME_W, zkontrolujte, Ze nedochazi
odpc:roveho odpojeni od napajeni elektrické sité.
télesa Parametr P7 = OFF a venkovni Nastavte parametr P7 = ON
teplota vzduchu <10° C
Snizené Netésnost nebo neprichodnost Ovérte prichodnost potrubi studené a teplé vody, zkontrolujte
mnozstvi okruhu vody filtry a prvky regulujici pratok.
vody
Ukapy na pojistném ventilu ve fazi Jako prevence pred Ukapy je nutno omezit vstupni tlak a
Ukapy na ohfevu v dUsledku roztaznosti vody| instalovat expanzni nadobu vhodného objemu. Prepad
pojistném pfi ohfevu jsou normalnim jevem pojistného ventilu musi byt pro uzivatele kontrolovatelny.
ventilu Zvysena spotieba vody v dlsledku Ukapl neni predmétem
zaruky vyrobku.
Pritomnost necistot v potrubi a na Zkontrolujte stav pohybujicich se prvkd, jako je napfiklad
Zvysena ventilatoru ventilator. Zajistéte jeho vycisténi.
hluénost Vibrace komponentl Zkontrolujte upevnéni komponentd Srouby, ujistéte se, zda jsou

utazeny.
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8.4.Udrzba provadéna uzivatelem

Obsluha uzivatele se omezuje na Udrzbu vnéjsiho plasté od prachu a necistot. Vnéjsi povrch je mozno otfit vihkym
hadrem. Doporucujeme odstavit od elektrického napajeni.
Obsluha ma za povinnost kontrolovat v pravidelnych intervalech funkci pojistného ventilu, funkénost a pfipadné

nadmérné Ukapy nebo protékadni vody na pojistném ventilu. Stejné tak je tfeba kontrolovat funkénost odovodu
kondenzatu a funkénost odpadniho potrubi.

8.5.Likvidace vyrobku

Pristroj obsahuje chladivo R134A, které nesmi byt vypousténo do atmosféry. V pripadé likvidace vyrobku na konci jeho

Zivotnosti je nutno zajistit vyfazeni z provozu odbornou firmou stim, ze chladivo bude odcéerpano a odborné
zlikvidovéano.

Symbol popelnice symbolizuje, Ze vyrobek nesmi byt likvidovan s béznym domovnim odpadem. UzZivatel méa za
ﬁ povinnost zajistit likvidaci vyrobku prostfednictvim specializovanych sbérnych dvord pro elektroodpad.
mmm Alternativné muze byt vyrobek likvidovan prostfednictvim prodejni organizace napf. pfi nakupu nového
ekvivalentniho typu spotrebice. Likvidace vyrobku musi byt provedena v souladu s platnymi narodnimi predpisy. Dalsi
informace ziskate ve sbérnych dvorech nebo u odbornych prodejc(i.
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